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Riditka MOZA Racing GS V2P RS056
Push it to the Limit

Navod k obsluze



EXlViastnosti vyrobku

- Italska Alcantara

- Standardni velikost kol GT 300 mm

- Kovany ram a lopatka z uhlikovych viaken

- Magneticka a dvouspojkova padla

- Programovatelny RGB LED indikator fazeni

- Programovatelna podsvicena tlacitka (9 barev) a volice
- Systém rychloupinani na zavodni trovni D1

- Bezdratova technologie napéjeni a komunikace

[AStupné rychloupinaciho systému

-

. PfizpUsobte polohu 6 ocelovych kulicek na kole QR 6 drazkam na zakladné QR.
Zatlacte krouzek QR smérem ke kolec¢ku.

Rychloupinaci mechanismus se automaticky vrati do spravné polohy a zajisti se na
misté, pokud se nevrati, mizete zkusit koleckem mirné pootocit nebo jej znovu nasadit.
4. Chcete-li kolo vyjmout, stisknéte krouzek QR a soucasné kolo vytahnéte.
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[B)Konfigurace volantu

Volant GS Ize pohodIné a rychle nakonfigurovat v softwaru MOZA Pit House
Rezim spojkové lamely: Tfi reZimy jsou synteticka osa, nezavisla osa nebo nezavisla tlacitka.
- Bod spojky: Nastavte bod dvojité spojky v rezimu syntetické osy, vychozi hodnota je
50 % a rozsah nastaveni je 5 % ~ 95 %.
- ReZim joysticku: Nastavte rezim joysticku, ktery Ize nastavit jako tlacitka a kfizové klavesy.
- Rezimy prepinace indikatoru otacek: na vybér jsou tfi rezimy: otacky, vypnuto a konstantni.
- ReZim zobrazeni indikatoru: Po najeti mySi na tuto moznost se zobrazi podrobné
vysvétleni.
- Nastaveni indikatoru otacek: Podle ¢asového vztahu mezi ukazatelem otacek a
ukazatelem fazeni se déli na pokrogily typ, standardni typ, limitni typ a vlastni rezim.
- Nastaveni jasu: Nastaveni jasu indikatoru fazeni.
- Nastaveni barvy indikatoru: Pfetazenim vybraného barevného bloku na indikator zménite barvu.
PFizpGsobeni barev tlacitek: Prizptsobeni barev tlacitek pomoci specifickych



kombinace tlagitek

- Konfigurace kombinovaného kli¢e na volantu: kliknutim na popis kombinovaného kli¢e v
pravém hornim rohu obréazku volantu nastavte jeho funkci.
Kalibrace ¢epele: pokud je snima¢ ¢epele nespravny, kliknéte zde pro kalibraci snimace.
Cepele.

Vstup do rezimu ladéni stisknutim kombinovanych tlacitek, mizete nastavit barvu zvyraznéného
tlaCitka, konkrétni operace je nasledujici:

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka (BB a ERS) vlevo a vpravo, dokud nezacne blikat indikator
posunu, poté vstupte do rezimu nastaveni tlacitek.

Kazdym stisknutim tlacitka mizete zménit barvu, k dispozici je celkem devét barev.

Stisknutim a podrzenim pravého dvojspojkového padla pravou rukou pii souéasném pohybu
levého univerzalniho joysticku doleva a doprava mulzZete rychle prepinat uzivatelské
rozhrani obrazovky.
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(Podrobna nastaveni a funkce volantu naleznete na oficidlnich strankach MOZA
Racing).



[BFunkce kombinace tlagitek

Pomoci kombinace tlacitek muzete nastavit maximalni thel fizeni, pfepinat rezimy joysticku,
konfigurovat rozhrani uzivatelského rozhrani palubni desky, nastavovat zakladni parametry a dalsi
funkce. Podrobné pokyny naleznete na strance Nastaveni volantu.
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Tabulka zkratek
FL: Automatické blikani svétla Box: P: Parkovaci
Pit-stop prevodovka WIP:
S1: Vlastni tladitko 1 S2: Stérace R: Zpétny

Vlastni tlacitko 2

PL: aktivace/deaktivace omezeni
rychlosti pfi zastavce v boxech TR:
tymové radio

BB: Nastaveni brzdného tlaku

chod N: Neutral

E-brzda: Nastaveni brzdy turbomotoru:
Nastaveni tlaku turbodmychadla TC:
Nastaveni kontroly trakce

. ) Abs: sefizeni protiblokovaciho systému
Ers: nastaveni rekuperace energie

[ Obsah baleni

Diff: sefizeni diferencialu

1 volant GT 2 Sada naradi: imbusovy Sroubovak 3 Pfenosna latkova taska
B Specifikace vyrobku

Material fiditek: italska Alcantara Material Univerzalni joystick: 2

ramu: Materidl ramu: kovana uhlikova Podsvicené RGB LED koralky: Barva
vldkna Materidl panelu: Material ¢epele: LED: 10 ks: Inteligentni telemetrie:
kované uhlikové vlakno: Material: kovana podpora Nastaveni svétla podle MOZA Pit
uhlikova vlakna, tloustka 3 mm House: podpora

Velikost: 12 palct (300 mm) QR metoda: D1 reality racing rychlé
Magnetické Cepele: 2 uvolnéni Rezim napajeni: Bezdratovy
Dvojité spojkové Cepele: 2 Metoda prenosu signalu: Bezdratova
Mechanicka klavesnice s texturou tladitek: 10~ Metoda detekce magnetické lopatky:
(mohou byt podsvicené, 9 nastavitelnych Bezkontaktni

barev) Halllv senzor

Predni lopatky: 5 Rezim magnetické lopatky: Dvojita

Knofliky: 2 spojkaljedina spojka/prepinac



ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Shenzhen Gudsen Technology Co, Ltd timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni typu MOZA Racing GS V2P RS056 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://ffiles.innpro.pl/moza.

Adresa vyrobce: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan. 3
Zhiyuan Chongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen Cina

Radiova frekvence: 2406-2470 MHz Maximalni
vykon radiové frekvence: 7+1 dBm


https://files.innpro.pl/moza
https://files.innpro.pl/moza
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobk( naleznete v pfilozeném navodu k pouziti. Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte jeho obsah a dodrzujte doporuceni vyrobce.

Pred pouzitim si pfectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

Nebezpeci poskozeni zafizeni:

e Ovladace a volanty pouzivejte pouze k uréenému Ucelu - pro videohry. Nepouzivejte zafizeni k jinym uceldm, nez které
doporucuje vyrobce.

o V pfipadé kontaktu s kapalinou zafizeni okamzité odpojte a vysuste podle pokyni vyrobce.

o Pii mackani tlacitek nebo otaceni volantu nepouzivejte nadmérnou silu, aby nedoslo k poskozeni mechanismu.

Riziko pro uzivatele:

e Béhem intenzivniho pouzivani délejte pravidelné prestavky, abyste zabranili inavé rukou, zapésti a pazi.

e Zajistéte, aby byl ovlada¢ nebo volant stabilné umistén, aby nedoslo k posunuti nebo prevraceni béhem pouzivani.

e Herni volanty vybavené silovou zpétnou vazbou mohou generovat prudké pohyby - pfi hrani je vzdy drzte obéma
rukama.

Rizika spojena s napajenim a pfipojenim:

e Nepouzivejte posSkozené napdjeci kabely nebo kabely USB. Vzdy pouzivejte origindlni pfislusenstvi dodavané
vyrobcem.

o Ujistéte se, Ze porty USB a napajeci zasuvky jsou Cisté a bez necistot, aby bylo zajisténo spravné pripojeni.

o U bezdratovych zafizeni pravidelné nabijejte nebo vyméniuijte baterie, abyste zajistili nepretrzity provoz.

Informace o spravném pouzivani

Priprava a konfigurace:

e Pred prvnim pouzitim nainstalujte software nebo ovlada¢e dodané vyrobcem, pokud jsou vyZadovany.

e Herni kolecko pfipevnéte na stabilni povrch, napfiklad na stul, abyste zajistili pohodli a pfesnost pfi pouzivani.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny kabely bezpecné pfipojeny a chranény proti nahodnému odpojeni.

Bezpecné pouzivani:

e Upravte herni nastaveni zatizeni (napf. citlivost volantu, vibrace ovladace) podle vlastnich preferenci, abyste zajistili
pohodli a predesli pretizeni rukou nebo pazi.

o Pravidelné kontrolujte stav pedald, joystickd, tiacitek a dalSich soucasti, abyste se ujistili, Ze funguji spravné.

e U volantl se ujistéte, Ze mechanismy silové zpétné vazby nejsou nastaveny pfili§ pevné.

DalSi bezpecnostni opatreni

o Cisténi a udrzba: Pravidelnd odstrafiujte prach ze zafizeni suchym mékkym hadiikem. NepouzZivejte agresivni
chemické prostfedky, které by mohly poskodit povrch zafizeni.

o Skladovani: Po pouziti odpojte ovlada¢ nebo volant od konzole, pfipadné pocitace, a ulozZte jej na suchém, bezpraSném
misté.

e Vedeni kabelu: U kabelovych zafizeni dbejte na pofadek v kabelech, aby nedoslo k jejich zamotani nebo poskozeni.
Prohlaseni o kompatibilité

Herni ovladace a volanty byly navrzeny v souladu s bezpeénostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988. Spliiuji
pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpe¢nost pouzivani.
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Ochrana Zivotniho prostredi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spolecné
s ostatnim komundinim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na urcenych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZnym negativnim ddsledkiim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostredi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim UFad&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodé, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje pozadavky tzv. smérnic nového pfistupu Evropské unie
(EV) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostredi, které specifikuji nebezpeci, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je prekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sdm uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v ndvodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena Udrzba (CiSténi) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (Cisténi) a nebude-li reagovano na zjistény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovida za Skody vzniklé v disledku
nedbalosti.

Dovozce: {INNP RD:’:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobce:

Nazev spole¢nosti: Shenzhen
Gudsen Technology Co., Ltd
Chongwen Park Building 3/ Room
1903, 1904, Nanshan Shenzhen,
Cina

support@mozaracing.com

Zodpovédny subjekt v EU:
Gudsen Technology EU GmbH
Birkenstrasse 23

40233 Dusseldorf, Némecko
support@gudsen.com



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pri
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladdani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prisluSnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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